REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH - BROWNELLS
REMINGTON 870 FOREND WRENCH 20 GAUGE

Piloted To Prevent Stock Or Nut Damage

Wrench adapted from Remington factory design, with pilot that keeps “teeth”
square to the forend nut, virtually eliminating damage to wrench, forend or
forend nut. But, if one of the wrench teeth should ever break, turn the
“sleeve” around, there’s another set. Models for Rem. 870 or Mossberg 500.

Attributes

Name: BROWNELLS REMINGTON 870 FOREND WRENCH 20 GAUGE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080870002

Mfr. No.:

Gauge: 20 Gauge

Make: Remington

Model: 870

Delivery weight: 0.181kg

¢ UPC: 050806002524

Item details

Made in USA
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REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du den Remington/Mossberg Forend Wrench gewahlt hast. Dieses Werkzeug ist daflr konzipiert, dir
bei der sicheren und effektiven Wartung deiner Remington 870 oder Mossberg 500 Schrotflinten zu helfen. Bitte
lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten und die
notwendigen VorsichtsmaBnahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte das Werkzeug immer aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

e Uberpriife den Schraubenschlissel regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor
jeder Benutzung.

¢ Wenn du Schaden feststellst, benutze den Schraubenschlissel nicht und ersetze ihn sofort.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Handhabung von
Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Schraubenschlissel in einer gut beleuchteten und stabilen Umgebung, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Trage immer die geeignete personliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Benutzen des Schraubenschlussels.

¢ Vermeide es, UbermaBige Kraft anzuwenden, um Schaden am Werkzeug oder der Feuerwaffe zu
verhindern.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du den
Schraubenschlissel verwendest.

¢ Versuche nicht, den Schraubenschlissel fur andere Zwecke als den vorgesehenen zu verwenden.

¢ Wenn ein Zahn des Schraubenschliissels wahrend der Benutzung bricht, drehe die Hllse um, um auf das
Ersatzset zuzugreifen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien in einem sauberen, organisierten
Arbeitsbereich.

2. Verwendung des Schraubenschliissels:

o Richte den Pilot des Schraubenschlissels mit der Forendmutter deiner Schrotflinte aus.

o Stelle sicher, dass die Zahne des Schraubenschliissels rechtwinklig zur Forendmutter positioniert
sind.

o Drehe den Schraubenschlissel langsam und gleichmaBig, um Schaden an der Forend oder der
Mutter zu vermeiden.

o Wenn du auf Widerstand stoBt, halte an und Uberprife die Ausrichtung, anstatt Gbermalige Kraft
anzuwenden.

3. Wartung des Schraubenschliissels:



o Reinige den Schraubenschlissel nach jeder Benutzung, um Ablagerungen oder Riickstande zu

entfernen.
o Bewahre den Schraubenschlissel an einem trockenen, sicheren Ort fern von Feuchtigkeit und

extremen Temperaturen auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Schraubenschlissel gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Wenn der Schraubenschliissel irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass eine
versehentliche Verwendung verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des Remington/Mossberg Forend Wrench wende
dich bitte an deinen ortlichen Handler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, um
eine effektivere Antwort zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung
des Remington/Mossberg Forend Wrench gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei deinen Wartungsarbeiten

priorisierst.



REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Remington/Mossberg Forend Wrench. This tool is designed to assist you in safely
and effectively performing maintenance on your Remington 870 or Mossberg 500 shotguns. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and to understand the necessary precautions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the wrench for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any damage, do not use the wrench and replace it immediately.

Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the wrench in a welllit and stable environment to prevent accidents.

Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when using
the wrench.

Avoid applying excessive force when using the wrench to prevent damage to the tool or the firearm.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the wrench.

Do not attempt to use the wrench for any purpose other than its intended use.

If a wrench tooth breaks during use, turn the sleeve around to access the spare set of teeth.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools and materials in a clean, organized workspace.

2. Using the Wrench:

[¢]

Align the wrench pilot with the forend nut of your shotgun.

Ensure that the wrench teeth are squarely positioned against the forend nut.

Turn the wrench slowly and steadily to avoid damaging the forend or the nut.

o If resistance is encountered, stop and reassess the alignment rather than applying excessive force.

o

[¢]

3. Maintenance of the Wrench:

o After each use, clean the wrench to remove any debris or residue.
o Store the wrench in a dry, safe place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the wrench in accordance with local regulations concerning metal waste.
¢ If the wrench is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents
accidental use.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Remington/Mossberg Forend Wrench, please reach
out to your local distributor or manufacturer. Ensure that you have your product details ready for a more
effective response.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the Remington/Mossberg
Forend Wrench. Thank you for prioritizing safety in your maintenance tasks.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA LLAVE
DEL FOREND REMINGTON/MOSSBERG

Introduccion

Gracias por elegir la Llave del Forend Remington/Mossberg. Esta herramienta esta disefiada para ayudarte a
realizar el mantenimiento de manera segura y efectiva en tus escopetas Remington 870 o Mossberg 500. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y entender las
precauciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

e Mantén siempre la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la llave en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Si notas algun dafio, no uses la llave y reempldzala inmediatamente.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y manejo de armas de fuego y herramientas
relacionadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza la llave en un entorno bien iluminado y estable para prevenir accidentes.

e Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar la
llave.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva al usar la llave para prevenir dafios a la herramienta o al arma de fuego.

e Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de usar
la llave.

¢ No intentes usar la llave para ningun propdsito que no sea su uso previsto.

¢ Si un diente de la llave se rompe durante el uso, gira la manga para acceder al juego de dientes de
repuesto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios en un espacio de trabajo limpio y
organizado.

2. Uso de la Llave:

o Alinea el piloto de la llave con la tuerca del forend de tu escopeta.

o Asegurate de gue los dientes de la llave estén posicionados de manera cuadrada contra la tuerca
del forend.

o Gira la llave lentamente y de manera constante para evitar dafiar el forend o la tuerca.

o Si encuentras resistencia, detente y reevaluar la alineacién en lugar de aplicar fuerza excesiva.

3. Mantenimiento de la Llave:

o Después de cada uso, limpia la llave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Guarda la llave en un lugar seco y seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha la llave de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.
¢ Sila llave estd dafada mas alla de la reparacidn, aseglrate de desecharla de una manera que prevenga

Su uso accidental.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre la Llave del Forend Remington/Mossberg, por
favor contacta a tu distribuidor local o fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una
respuesta mas efectiva.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura mientras usas la
Llave del Forend Remington/Mossberg. Gracias por priorizar la seguridad en tus tareas de mantenimiento.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA CLE DE
FORND REMINGTON/MOSSBERG

Introduction

Merci d'avoir choisi la clé de forend Remington/Mossberg. Cet outil est concu pour t'aider a effectuer en toute
sécurité et efficacement I'entretien de tes fusils Remington 870 ou Mossberg 500. Merci de lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et comprendre les précautions nécessaires.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde toujours I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la clé pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Si tu remarques des dommages, ne |'utilise pas et remplacela immédiatement.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la manipulation des armes a feu
et des outils associés.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

o Utilise la clé dans un environnement bien éclairé et stable pour éviter les accidents.

¢ Porte toujours un équipement de protection personnel approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation de la clé.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de la clé pour éviter d'endommager I'outil ou
I'arme a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser la clé.

¢ Ne tente pas d'utiliser la clé a d'autres fins que celles prévues.

¢ Si une dent de la clé se casse pendant |'utilisation, retourne le manchon pour accéder a I'ensemble de

dents de rechange.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires dans un espace de travail propre et organisé.

2. Utilisation de la Clé :

[¢]

Aligne le pilote de la clé avec I'écrou de forend de ton fusil.

Assuretoi que les dents de la clé sont positionnées correctement contre I'écrou de forend.
Tourne lentement et régulieérement la clé pour éviter d'endommager le forend ou I'écrou.

Si tu rencontres une résistance, arrétetoi et réévalue l'alignement au lieu d'appliquer une force
excessive.

o

[¢]

[¢]

3. Entretien de la Clé :

o Apres chaque utilisation, nettoie la clé pour enlever toute débris ou résidu.
o Range la clé dans un endroit sec et s{r, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la clé conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
¢ Sila clé est endommagée audela de toute réparation, assuretoi qu'elle est éliminée de maniere a éviter
toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir une assistance supplémentaire concernant la clé de forend
Remington/Mossberg, n'hésite pas a contacter ton distributeur local ou le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails
de ton produit a portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus s(re lors de I'utilisation de la clé de
forend Remington/Mossberg. Merci de prioriser la sécurité dans tes taches d'entretien.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA CHIAVE ASTINA
REMINGTON/MOSSBERG

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave Astina Remington/Mossberg. Questo strumento € progettato per assisterti
nell'eseqguire in modo sicuro ed efficace la manutenzione delle tue carabine Remington 870 o Mossberg 500. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
comprendere le precauzioni necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Tieni sempre lo strumento fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente la chiave per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

¢ Se noti danni, non utilizzare la chiave e sostituiscila immediatamente.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la gestione di armi da fuoco e strumenti
correlati.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza la chiave in un ambiente ben illuminato e stabile per prevenire incidenti.

¢ Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi la chiave.

¢ Evita di applicare forze eccessive quando utilizzi la chiave per prevenire danni allo strumento o all'arma
da fuoco.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la chiave.

¢ Non tentare di utilizzare la chiave per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Se un dente della chiave si rompe durante I'uso, ruota il manicotto per accedere al set di denti di
ricambio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari in un'area di lavoro pulita e organizzata.

2. Utilizzo della Chiave:

o

Allinea il pilota della chiave con il dado del forend della tua carabina.

Assicurati che i denti della chiave siano posizionati in modo quadrato contro il dado del forend.
Gira lentamente e con costanza la chiave per evitare di danneggiare il forend o il dado.

o Se si incontra resistenza, fermati e rivaluta I'allineamento anziché applicare forze eccessive.

[¢]

[¢]

3. Manutenzione della Chiave:

o Dopo ogni utilizzo, pulisci la chiave per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Riponi la chiave in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la chiave in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Se la chiave & danneggiata oltre la riparazione, assicurati che venga smaltita in modo da prevenire un
uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante la Chiave Astina Remington/Mossberg,
ti preghiamo di contattare il tuo distributore o produttore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti
per una risposta piu efficace.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante I'uso della Chiave
Astina Remington/Mossberg. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di manutenzione.



REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Remington/Mossberg Forend Wrench. Dette verktgyet er designet for & hjelpe deg med 3
utfgre vedlikehold pa din Remington 870 eller Mossberg 500 hagle pa en sikker og effektiv mate. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre sikker bruk og forsta ngdvendige forholdsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

e Hold alltid verktgyet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Inspiser regelmessig ngkkelen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

¢ Hvis du oppdager noen skader, ikke bruk ngkkelen og bytt den umiddelbart.

* Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og handtering av skytevapen og relaterte verktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk ngkkelen i et godt opplyst og stabilt miljg for a forhindre ulykker.

* Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som sikkerhetsbriller og hansker, nar du bruker ngkkelen.

* Unnga a bruke overdreven kraft nar du bruker ngkkelen for 8 unnga skade pa verktgyet eller
skytevapenet.

e Sgrg for at skytevapenet er uladet og pekes i en trygg retning fgr du bruker ngkkelen.

e Forsgk ikke & bruke ngkkelen til noe annet enn dens tiltenkte bruk.

e Hvis en tann pa ngkkelen brekker under bruk, snu "sleeven" rundt for a fa tilgang til det spare settet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladet.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer i et rent, organisert arbeidsomrade.

2. Bruke ngkkelen:

[¢]

Juster ngkkelens pilot med forendengtten pa haglen din.

Sgrg for at ngkkelens tenner er plassert kvadratisk mot forendengtten.

Vri ngkkelen sakte og jevnt for 8 unnga skade pa forenden eller ngtten.

Hvis du mgter motstand, stopp og vurder justeringen i stedet for & bruke overdreven kraft.

o

[¢]

[¢]

3. Vedlikehold av ngkkelen:

o Etter hver bruk, rengjgr ngkkelen for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar ngkkelen pa et tart, trygt sted borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser ngkkelen i samsvar med lokale forskrifter angaende metallavfall.
e Hvis ngkkelen er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en mate som forhindrer utilsiktet
bruk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angdende Remington/Mossberg Forend
Wrench, vennligst kontakt din lokale distributer eller produsent. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for en

mer effektiv respons.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse nar du bruker
Remington/Mossberg Forend Wrench. Takk for at du prioriterer sikkerhet i vedlikeholdsoppgavene dine.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA KLUCZA DO
CZOLENEK REMINGTON/MOSSBERG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Klucza do Czétenek Remington/Mossberg. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby
pomoc w bezpiecznym i skutecznym przeprowadzaniu konserwacji strzelby Remington 870 lub Mossberg 500.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie oraz zrozumiec¢ niezbedne $rodki ostroznosci.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Zawsze trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0os6b wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj klucz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj klucza i natychmiast go wymien.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i obstugi broni palnej oraz
narzedzi zwigzanych z nia.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj klucza w dobrze oswietlonym i stabilnym srodowisku, aby zapobiec wypadkom.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z klucza.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania klucza, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia lub
broni palne;.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem klucza.

¢ Nie prébuj uzywac klucza do zadnego innego celu niz jego zamierzony uzytek.

e Jesli zab klucza ztamie sie podczas uzycia, obré¢ ostone, aby uzyska¢ dostep do zapasowego zestawu
zeboéw.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty w czystym, uporzgdkowanym miejscu pracy.

2. Uzywanie klucza:

o

Wyrdwnaj pilot klucza z nakretkg forend strzelby.

o Upewnij sie, ze zeby klucza sg réwno ustawione wzgledem nakretki forend.

Powoli i réwnomiernie obracaj klucz, aby unikna¢ uszkodzenia forendu lub nakretki.

Jesli napotkasz opdr, zatrzymaj sie i ponownie oceniaj wyréwnanie, zamiast stosowac¢ nadmierng
site.

[¢]

[¢]

3. Konserwacja klucza:

o Po kazdym uzyciu oczys¢ klucz, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj klucz w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj klucz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
e Jesli klucz jest uszkodzony poza naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb zapobiegajacy
przypadkowemu uzyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z Kluczem do
Czb6tenek Remington/Mossberg, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub producentem. Upewnij sie, ze
masz gotowe szczegdty dotyczace produktu, aby uzyskad skuteczniejszg odpowiedz.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas
korzystania z Klucza do Czétenek Remington/Mossberg. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w swoich zadaniach konserwacyjnych.



REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Remington/Mossberg forendvaantimen. Tama tydkalu on suunniteltu auttamaan sinua
suorittamaan huoltoa turvallisesti ja tehokkaasti Remington 870 tai Mossberg 500 haulikoillesi. Lue tdma
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytén ja ymmartaaksesi tarvittavat varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tydkalu aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti vaannin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Jos huomaat vaurioita, ala kayta vaannin ja vaihda se heti.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja niihin liittyvien tydkalujen kayttda
ja kasittelya.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta vaantinta hyvin valaistussa ja vakaassa ymparistéssa onnettomuuksien estamiseksi.

o Kayta aina asianmukaisia henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kaytat
vaanninta.

Valta liiallisen voiman kayttéa vaannin kaytén aikana, jotta valtat vaurioita tydkalulle tai aseelle.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen vaanninta.

Al3 yrita kayttda vaannintd muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitetuksi kayttoon.

¢ Jos vaanninvihje murtuu kayton aikana, kaanna "sleeve" ympari paastaksesi kasiksi varaosavihjeeseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit puhtaaseen, jarjestettyyn tydskentelytilaan.

2. Valineen kayttaminen:

o

Kohdista vaantimen ohjuri haulikon forendpulttiin.

Varmista, etta vaanninvihjeet ovat suorassa asennossa forendpulttia vasten.

o Kaanna vaanninta hitaasti ja tasaisesti vaurioiden valttamiseksi forendille tai pultille.

Jos kohtaat vastustusta, lopeta ja arvioi kohdistus uudelleen sen sijaan, etta kayttaisit liiallista
voimaa.

[¢]

o

3. Valineen huolto:
o Puhdista vaannin jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.

o Sailyta vaannin kuivassa ja turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta ja aarimmaisista
lampétiloista.

Havittamisohjeet

¢ Havita vaannin paikallisten metallijatteen havittamista koskevien sadntdjen mukaisesti.
¢ Jos vaannin on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa vahingossa



tapahtuvan kayton.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua Remington/Mossberg forendvaannin suhteen, ota
yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotedetaliset valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttaessasi
Remington/Mossberg forendvaanninta. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden huoltotehtavissasi.



REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Inledning

Tack for att du valde Remington/Mossberg Forend Wrench. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa dig att sakert
och effektivt utféra underhall pa dina Remington 870 eller Mossberg 500 hagelgevar. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och forstad de nédvandiga
forsiktighetsatgarderna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Hall alltid verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet skruvnyckeln for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

e Om du upptacker nagra skador, anvand inte skruvnyckeln och byt ut den omedelbart.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och hantering av skjutvapen och relaterade
verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skruvnyckeln i en val upplyst och stabil miljo fér att férhindra olyckor.

e Bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid anvandning av
skruvnyckeln.

* Undvik att applicera dverdriven kraft nar du anvander skruvnyckeln for att férhindra skador pa verktyget
eller vapnet.

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du anvander skruvnyckeiln.

e Forsok inte anvanda skruvnyckeln for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

e Om en tand pa skruvnyckeln gar sénder under anvandning, vand "sleeven" for att fa tillgang till det
reservtandsetet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material i en ren, organiserad arbetsyta.

2. Anvanda skruvnyckeln:

o

Justera skruvnyckelns pilot med forendmuttern pa ditt hagelgevar.

Se till att skruvnyckelns téander ar korrekt placerade mot férendmuttern.

Vrid skruvnyckeln langsamt och jamnt for att undvika att skada forendet eller muttern.

o Om du moter motstand, stanna och omproéva justeringen istallet for att applicera 6verdriven kraft.

[¢]
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3. Underhall av skruvnyckeln:

o Rengdr skruvnyckeln efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Fdrvara skruvnyckeln pa en torr, saker plats borta fran fukt och extrema temperaturer.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera skruvnyckeln i enlighet med lokala féreskrifter angadende metallavfall.
e Om skruvnyckeln ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som férhindrar
oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende Remington/Mossberg Forend Wrench, véanligen
kontakta din lokala distributér eller tillverkare. Se till att du har dina produktuppgifter redo for en mer effektiv
respons.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare upplevelse vid anvandning av
Remington/Mossberg Forend Wrench. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina underhallsuppgifter.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE KLICE NA PREDPAZBI
REMINGTON/MOSSBERG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kli¢ na predpazbi Remington/Mossberg. Tento ndastroj je navrzen tak, aby vam
pomohl bezpecné a efektivné provadét udrzbu vasich brokovnic Remington 870 nebo Mossberg 500. Pred
pouzitim si prosim pozorné prectéte tuto prirucku bezpecnostnich instrukci, abyste zajistili bezpecné pouzivani a
porozuméli potfebnym opatrenim.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte kli¢ na znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud si vSimnete jakéhokoli poskozeni, nastroj nepouzivejte a okamzité ho vyménte.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a manipulace se strelnymi zbranémi a
souvisejicimi nastroji.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte kli¢ v dobfe osvétleném a stabilnim prostredi, abyste predesli nehodam.

¢ Vzdy noste odpovidajici osobni ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
klice.

¢ Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi pouzivani klice, abyste prfedesli poskozeni nastroje nebo strelné
zbrané.

e Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybitd a smérovala bezpecnym smérem pred pouzitim klice.

¢ Nepokousejte se pouzivat kli¢ k jinému Gcelu, nez je zamysleno.

¢ Pokud béhem pouzivani dojde k prasknuti zubu kli¢e, otocte rukdvem, abyste ziskali pfistup k nahradni
sadé zubd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla stfelna zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materidly na ¢istém a organizovaném pracovnim misté.

2. Pouziti klice:

o Zarovnejte pilot kliCe s matkou predpazbi vasi brokovnice.

o Ujistéte se, ze jsou zuby klice spravné umistény proti matce predpazbi.

o Pomalu a rovnomeérné otacejte klicem, abyste se vyhnuli poskozeni predpazbi nebo matice.

o Pokud narazite na odpor, zastavte a znovu zhodnotte zarovnani, misto abyste aplikovali
nadmérnou silu.

3. Udrzba klice:

o Po kazdém pouziti vycistéte kli¢, abyste odstranili neistoty nebo zbytky.
o Ulozte kli¢ na suchém a bezpecném misté, mimo vihkost a extrémni teploty.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte kli¢ v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.
¢ Pokud je kli¢ poskozeny natolik, Ze je nepouZzitelny, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem, ktery
zabranuje ndhodnému pouziti.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo dalsi pomoc ohledné kli¢e na predpazbi Remington/Mossberg se
obratte na svého mistniho distributora nebo vyrobce. Ujistéte se, ze méte pfipraveny informace o produktu pro
efektivnéjsi odpovéd.

Vv

predpazbi Remington/Mossberg. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi idrzbé vasich brokovnic.
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